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Antonius i Paris



»De, som har oversat Baudelaire, De holder jo af ham?« gentog han. »Ikke sandt, han har gjort Epoke i
Literaturen? Er han ikke den største og mest originale Digter i dette Aarhundrede? Sig mig, Deres By, Deres
Hovedstad ... København ... er det en Storstad? Man maa have levet i en stor By for at forstaa Baudelaire til
Gavns. - De siger, at De ogsaa kender til mine Vers... Ser De, hvis jeg i det hele taget er noget, saa er jeg
kun en lille Baudelaire - en ganske lille Baudelaire. Jeg giver mig ikke ud for andet ...«
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